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Attributes

Name: MTM SHOTSHELL BOX 25 ROUND ORIGINAL FLIP-TOP 20 GAUGE UP TO
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205833

Mfr. No.: 5-25-20-30

Gauge: 20 Gauge

Delivery weight: 0.116kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 026057003306

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MTM
Schrotpatronenbox 25 Runden Original FlipTop 20
Gauge

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die MTM Schrotpatronenbox 25 Runden Original FlipTop 20
Gauge. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Halten Sie die Schrotpatronenbox auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Schrotpatronenbox nur mit 20 Gauge Schrotpatronen.

Achten Sie darauf, dass die Box ordnungsgemal’ verschlossen ist, um ein Herausfallen der Patronen zu
verhindern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Lagern Sie die Box nicht in extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie die Box nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:
o Drlicken Sie sanft auf den FlipTopDeckel, um ihn zu &ffnen.
2. Befiillen der Box:

o Legen Sie die 20 Gauge Schrotpatronen vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
o Stellen Sie sicher, dass die Patronen richtig sitzen und nicht Uberlappen.

3. VerschlieBen der Box:

o Drlcken Sie den Deckel nach unten, bis er einrastet.
o Uberpriifen Sie, ob der Deckel sicher geschlossen ist, bevor Sie die Box transportieren.

4. Transport der Box:

o Halten Sie die Box immer aufrecht, um ein Herausfallen der Patronen zu verhindern.
o Verwenden Sie eine Tragetasche oder einen Rucksack, um die Box sicher zu transportieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Schrotpatronenbox gemaf§ den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Box vollstandig entleert ist, bevor Sie sie entsorgen.



¢ Vermeiden Sie die Verbrennung des Produkts, da dies schadliche Dampfe freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Nutzen Sie die bereitgestellten Kontaktinformationen auf der Verpackung

oder der Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



MTM Shotshell Box 25 Round Original FlipTop 20
Gauge Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTM Shotshell Box 25 Round Original FlipTop 20 Gauge. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using
the product to understand how to handle it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose: storing and transporting 20 gauge
shotshells.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the storage and transport of ammunition.

Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When loading the shotshell box, ensure that the lid is securely closed to prevent accidental opening.

¢ Do not overload the box beyond its capacity of 25 rounds.

Avoid exposing the shotshell box to moisture or water to prevent damage and maintain the integrity of
the ammunition.

Ensure that the box is placed on a stable surface during use to prevent it from tipping over.

Always handle ammunition with care, following all safety protocols for handling and transportation.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Shotshell Box

o Open the fliptop lid of the MTM Shotshell Box.
o Place up to 25 rounds of 20 gauge shotshells inside the box, ensuring they are seated properly.
o Close the lid securely to protect the contents.

2. Transporting the Shotshell Box

o Carry the box with both hands to maintain balance and control.
o Avoid dropping or throwing the box, as this may damage the contents or the box itself.

3. Storing the Shotshell Box

o Store the box upright in a designated area away from children and pets.
o Ensure that the storage area is dry and free from excessive heat or cold.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MTM Shotshell Box in accordance with local regulations regarding plastic waste.

¢ If the box is damaged and cannot be used, consider recycling it if facilities are available.

¢ Do not dispose of ammunition in regular waste. Follow local regulations for the safe disposal of
ammunition.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MTM Shotshell Box, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for additional
support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the MTM Shotshell Box 25 Round Original
FlipTop 20 Gauge. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling ammunition. Thank
you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de Sécurité pour la Boite de Cartouches
MTM 25 Coups Original FlipTop 20 Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Cartouches MTM 25 Coups Original FlipTop 20 Gauge. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la boite et suivez toutes les recommandations
de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez la boite hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser la boite pour des munitions qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié (Calibre
20).

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou un service d'assistance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais surcharger la boite avec plus de 25 cartouches.

Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne pas utiliser la boite si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

Lors de l'ouverture du couvercle, faitesle lentement et avec précaution pour éviter que les cartouches ne
tombent.

¢ Ne jamais manipuler les cartouches avec des mains mouillées ou humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Produit :

o Inspectez la boite pour vous assurer qu'elle est en bon état.
o Vérifiez que le couvercle se ferme correctement.

2. Chargement des Cartouches :

o Ouvrez le couvercle de la boite.

o Insérez les cartouches dans les emplacements prévus, en vous assurant qu'elles sont
correctement orientées.

o Ne pas dépasser la capacité de 25 cartouches.

3. Fermeture de la Boite :

o Une fois les cartouches chargées, fermez le couvercle de maniére sécurisée.
o Assurezvous que le couvercle est bien en place pour éviter toute ouverture accidentelle.

4. Transport de la Boite :

o Transportez la boite avec précaution et évitez les chocs violents.
o Ne pas laisser la boite sans surveillance dans des lieux publics.



Instructions de Disposal

¢ Disposez de la boite en respectant les réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jetez pas la boite dans des lieux non autorisés.
¢ Si la boite est endommagée, suivez les directives de votre municipalité pour le recyclage des plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
en ligne ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de toujours avoir accés a des informations a jour
sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des
autres lors de ['utilisation de la Boite de Cartouches MTM 25 Coups Original FlipTop 20 Gauge. Merci de votre
attention a ces détails importants.



Istruzioni di Sicurezza per il MTM Shotshell Box
25 Round Original FlipTop 20 Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto il MTM Shotshell Box 25 Round Original FlipTop 20 Gauge. Questo prodotto & progettato

per essere un contenitore sicuro e pratico per le cartucce da caccia. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per contenere cartucce di calibro 20.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso
immediatamente.

Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi accessibili ai bambini 0 a persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il box con piu di 25 cartucce.

¢ Assicurati che il coperchio sia sempre chiuso correttamente per prevenire aperture accidentali.
Non utilizzare il box se ¢ stato esposto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e lo svuotamento delle cartucce.

¢ Non utilizzare il box come un'arma o come un dispositivo di lancio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di utilizzare il box, assicurati che sia pulito e asciutto.
2. Caricamento delle Cartucce:
o Apri il coperchio del box.
o Inserisci le cartucce nel box, assicurandoti di non superare il limite di 25 cartucce.
o Chiudi il coperchio saldamente.
3. Utilizzo: Quando sei pronto per utilizzare le cartucce, apri il box in un luogo sicuro e controllato.
4. Svuotamento: Dopo I'uso, rimuovi le cartucce dal box e chiudi il coperchio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il box non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il box in famme o in acqua.
* Se il box & danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o un punto di contatto locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo MTM Shotshell Box in modo sicuro e responsabile.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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